
6MM CREEDMOOR BRASS - 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER
BRASS 50/BOX

Provides Improved Powder Ignition

Building on the popularity of the 6.5 Creedmoor, the 6mm Creedmoor gives you
all the benefits of the 6.5mm Creedmoor, but with even lower recoil. Cartridge: 6
Creedmoor Quantity: 50 or 500 The 6 Creedmoor brass from Peterson Cartridge
Company is available with either a standard large rifle primer pocket or a small
rifle primer pocket which allows for improved powder ignition and possibly higher
velocities.  

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018211
Mfr. No.: 40050-R
Cartridge: 6mm Creedmoor
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.721kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 76mm
UPC: 859449006674

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 6MM Creedmoor Brass von der Peterson Cartridge Company entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies alle Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Patrone nur in dafür vorgesehenen Waffen verwendest.
Bewahre die Patrone außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig die Lagerbedingungen, um sicherzustellen, dass die Patrone nicht beschädigt oder
korrodiert ist.
Melde gefährliche Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Zündhütchen für die 6MM Creedmoor Brass.
Achte darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit der Waffe
schießt.
Vermeide es, die Patrone in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.
Lese die Bedienungsanleitung deiner Waffe sorgfältig, um sicherzustellen, dass du sie korrekt verwendest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Patrone einsetzt.
Setze die Patrone vorsichtig in das Patronenlager ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Lauf der Waffe befinden.
Halte den Abzug nicht gedrückt, während du die Waffe lädst.
Feuere nur, wenn du dir sicher bist, dass es sicher ist, und achte auf deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Nimm Kontakt zu deiner örtlichen Entsorgungsstelle auf, um Informationen über die sichere Entsorgung von
Munition zu erhalten.
Lagere nicht mehr benötigte oder beschädigte Patronen sicher, bis du sie ordnungsgemäß entsorgen kannst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsaspekten wende dich bitte an die Peterson Cartridge
Company oder die zuständigen Behörden in deiner Region. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst,
um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Brass

Introduction
Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
handling or using the brass.

General Safety Guidelines
Always handle brass and ammunition components with care to prevent accidents.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass out of reach of children and unauthorized persons.
Use only in accordance with the manufacturer's guidelines and local laws.
Regularly check for any recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper handling or storage of brass can lead to injury. Using incorrect primers or
powder can cause malfunctions or accidents.

Avoiding Hazards: Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when
reloading. Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents. Do not exceed recommended
loads or use incompatible components. Always inspect brass for damage before use.

AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by individuals who are legally eligible to handle
firearms and ammunition components. Ensure that users are of legal age and have the necessary training.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Read and understand the reloading manual specific to your equipment and components. Gather
all necessary materials, including brass, primers, powder, and projectiles.

Reloading Instructions:

Inspect the Brass: Check for any signs of damage or wear before use.
Clean the Brass: Remove any dirt or debris to ensure proper functioning.
Choose the Primer: Select either a standard large rifle primer pocket or a small rifle primer pocket
based on your needs.
Insert the Primer: Use a primer tool to seat the primer securely in the brass.
Add Powder: Measure the appropriate amount of powder using a reliable scale.
Seat the Projectile: Place the projectile into the brass and seat it to the recommended depth.
Final Inspection: Check the completed round for any irregularities before use.

Firing: Only fire the completed rounds in firearms that are specifically chambered for the 6MM Creedmoor
cartridge. Follow all safety protocols and manufacturer instructions for the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of used brass and any components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of hazardous materials.
Consider recycling empty brass cases to promote environmental sustainability.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the retailer
or manufacturer. Always ensure you have the most recent updates and information regarding your product.



By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM
Creedmoor Brass. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cartucho
6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introducción
Gracias por elegir el cartucho 6MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge Company. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guía proporciona información
esencial sobre la seguridad, el uso y la disposición de los cartuchos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los cartuchos se manejen con cuidado y se almacenen en un lugar seguro, fuera del
alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular los cartuchos.
Lee y sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso de tu arma de fuego.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
No uses cartuchos dañados o que presenten signos de deterioro.
Asegúrate de que el cartucho sea compatible con tu arma antes de usarlo.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees destruir.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para la resolución de
problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Cartucho:

Inspecciona visualmente el cartucho para asegurarte de que no esté dañado.
Comprueba que el bolsillo del cebador sea el adecuado (grande o pequeño) según tu arma.

Carga del Cartucho:

Abre la acción del arma y asegúrate de que esté descargada.
Introduce el cartucho en la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

Disparo:

Asegúrate de estar en un área de tiro segura y designada.
Apunta y dispara siguiendo las prácticas de seguridad recomendadas.

Postdisparo:

Después de disparar, verifica si el cartucho ha funcionado correctamente.
Si hay un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para manejar la situación.

Instrucciones de Disposición
Nunca deseches cartuchos en la basura normal.
Lleva los cartuchos no utilizados o defectuosos a un centro de reciclaje o de desecho de armas autorizado.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de cartuchos y municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, busca el contacto de atención al
cliente de Peterson Cartridge Company en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de munición. Sigue estas directrices para
garantizar una experiencia de tiro segura y responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la cartuccia 6MM Creedmoor Brass Peterson. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza solo inneschi e polveri raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso di munizioni.
Non modificare mai le cartucce o i componenti delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
Inserisci la cartuccia nel caricatore o nella camera dell'arma secondo le istruzioni del produttore
dell'arma.
Verifica che la cartuccia sia ben posizionata e sicura.

Uso:

Controlla l'ambiente circostante per garantire che sia sicuro prima di sparare.
Segui sempre le procedure di mira e di sparo corrette.
Dopo l'uso, assicurati di rimuovere tutte le cartucce non utilizzate e di riporre l'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le cartucce usate nei normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.
Contatta il tuo rivenditore o le autorità locali per informazioni su come smaltire le cartucce in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto nel settore delle munizioni. È importante avere sempre a disposizione informazioni aggiornate e supporto in
caso di necessità.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nabojów 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nabojów 6MM CREEDMOOR BRASS od Peterson Cartridge Company. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zapoznanie z ważnymi informacjami dotyczącymi
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj nabojów wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj naboje w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Trzymaj naboje poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan nabojów i opakowania pod kątem uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiedniego sprzętu do strzelania, który jest zgodny z kalibrem 6mm Creedmoor.
Zawsze stosuj okulary ochronne i słuchawki podczas strzelania.
Przed załadowaniem broni sprawdź, czy nie ma w niej przeszkód.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Nie używaj uszkodzonych lub wadliwych nabojów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Naboje są dostępne w opakowaniach po 50 sztuk. Upewnij się, że opakowanie jest nienaruszone przed
użyciem.
Aby załadować naboje do broni:

Sprawdź, czy broń jest w trybie bezpiecznym.
Otwórz komorę i umieść nabój w odpowiednim miejscu.
Zamknij komorę i upewnij się, że jest prawidłowo zablokowana.

Podczas strzelania:
Zachowuj bezpieczną odległość od innych osób.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zużyte naboje należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj nabojów do ognia ani nie próbuj ich demontować.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy bezpiecznego korzystania z naszych
produktów.



6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja oikeat käytännöt auttavat
välttämään vaaratilanteita ja varmistamaan, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Lue kaikki käyttöohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se ei ole vaurioitunut.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai väärin varastoitu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja että siellä ei ole häiriötekijöitä.
Älä koskaan osoita patruunoita kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen patruunoiden lataamista.
Älä ylikuormita asetta tai käytä vanhoja tai vaurioituneita patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lataa patruunat aseen ohjeiden mukaan, varmistaen, että ne ovat oikein asennettu.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, että tunnet aseesi toimintaperiaatteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja niiden osat paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen jätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarkkaa ja ajankohtaista tietoa sekä tukea.

Yhteenveto
Tämä opas on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge
tuotteille. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja pidä turvallisuus aina etusijalla. Muista, että turvallinen käyttö ei
ainoastaan suojaa sinua, vaan myös muita ympärilläsi.
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Säkerhetsinstruktioner för 6MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Introduktion
Tack för att du valt 6MM Creedmoor Brass från Peterson Cartridge Company. Denna produkt är utformad för att ge
hög prestanda och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och skydda dig och andra, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering och avfyrning av ammunition.
Håll ammunition borta från barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar eller avfyrar.
Förvara ammunition på en torr och säker plats, skyddad från värme och fukt.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Läs alltid bruksanvisningen för ditt vapen noggrant innan du använder 6MM Creedmoorhylsor.
Använd endast rekommenderade kruttyper och laddningar för 6MM Creedmoor.
Kontrollera att hylsorna är i gott skick innan användning; skadade hylsor kan orsaka olyckor.
Undvik att använda hylsorna om de har synliga defekter, såsom sprickor eller deformation.
Låt aldrig vapnet vara laddat när det inte används eller när det transporteras.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg och utrustning för att ladda hylsorna.
Kontrollera att din arbetsplats är ren och fri från störningar.

Laddning av hylsor:

Använd en hylsorensare för att rengöra hylsorna innan laddning.
Fyll hylsan med det rekommenderade krutet enligt tillverkarens specifikationer.
Sätt i tändhatten noggrant; kontrollera att den sitter ordentligt.

Avfyrning:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera om det finns några hinder i loppet innan du avfyrar.
Avfyra alltid i en säker riktning och följ alla säkerhetsprotokoll.

Efter användning:

Rengör alltid ditt vapen efter användning.
Kontrollera hylsorna för skador och återvinn dem enligt lokala föreskrifter.

Avfallshantering
Kassera skadade eller oanvändbara hylsor på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att du har produktnamnet och eventuella serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av 6MM Creedmoor Brass.
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Návod k bezpečnému použití 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 6MM Creedmoor Brass od společnosti Peterson Cartridge Company. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a správném zacházení s tímto výrobkem. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny příručky a bezpečnostní pokyny.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou náboje v dobrém stavu a zda nejsou poškozené.
Používejte pouze s odpovídajícími zbraněmi a podle pokynů výrobce zbraně.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Nikdy nezapomeňte, že náboje mohou být nebezpečné, pokud se s nimi nezachází správně.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny platné pro vaši střelnici.
Ujistěte se, že máte správné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování náboje, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím zkontrolujte, zda je vaše zbraň čistá a správně seřízená.
Vložte náboj do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po vložení náboje zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je cíl jasně viditelný a bezpečný.
Po použití náboje je důležité zbraň řádně vyčistit a uložit na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje by měly být likvidovány podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy neodhazujte náboje do běžného odpadu.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení nebo bezpečnostních
upozorněních prostřednictvím oficiálních kanálů.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 6MM Creedmoor Brass. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a zdraví své i ostatních.


